
REGLAMENT GENERAL DE RÈGIM INTERIOR

DEL REIAL CLUB DE TENNIS BARCELONA-1899
____________________________________________________

TÍTOL PRELIMINAR

DISPOSICIONS GENERALS

Article  1.  El  present  Reglament  regula  les  relacions,  l’actuació  i  el 
comportament dels socis del REIAL CLUB DE TENNIS BARCELONA-
1899, en l’ús i gaudi de les seves dependències i instal·lacions, així com de 
les persones que les facin servir, sense tenir la condició de socis.

Article 2. L’entitat estarà oberta de 8 a 22.30 hores, excepte el servei de 
restaurant,  saló  social  i  sala  de  joc.  La  junta  directiva  podrà  modificar 
aquest horari amb motiu d’actes socials i esportius que hagi autoritzat. El 
servei de pistes es tancarà a les 22.30 hores i no es podran apuntar nous 
jugadors per a ocupar les pistes,  a partir de les 21.30 hores. Els diumenges 
i festius, el servei de pistes es tancarà una hora abans i no s’apuntaran nous 
jugadors als efectes especificats a partir de les 20.30 hores.

TÍTOL I

PISTES

Secció 1a. De la utilització i  reserva de les pistes de tennis i  padel  en  
general.

Article 3.  Cada jugador pot ocupar únicament les pistes durant una hora, 
quan altres socis desitgin jugar i no hi hagi altres pistes lliures.

Article  4.   S’establiran  torns  de  seixanta  minuts  a  totes  les  pistes.  El 
còmput de la durada dels torns s’han d’iniciar a les hores, mitges hores o 
quarts d’hora, ha d’intentar sempre aprofitar tant com es pugui el temps 
real de joc.
La pista núm. 1 de padel es pot reservar per telèfon a partir de les 8’00 
hores  del  matí  del  dia  que  s’hagi  d’ocupar.  Aquesta  reserva  serà 
cancel·lada  automàticament  un  cop  hagin  passat  vint  minuts  de  l’hora 
reservada i sense que s’hagin presentat a control de pistes com a mínim dos 
dels jugadors apuntats.
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Article 5.  Si un soci desitja jugar, s’ha d’adreçar a l’encarregat de l’oficina 
de control de pistes, el qual anotarà el seu nom i el dels altres jugadors en el 
quadre-horari corresponent.
Cap jugador no pot ocupar una pista fins que s’hagi practicat l’esmentada 
anotació.
En el supòsit que hi hagi dos o més pistes lliures en una mateixa hora i una 
sigui la núm. 1 de tennis,  és preferent ocupar una altra pista,  salvat que 
sigui demanada per jugadors de 1a categoria, i en aquest cas s’establirà el 
que disposa la secció 2a  d’aquest Títol.

Article 6.  El dret a la pista reservada és personal i intransferible.
L’accés a la pista d’un jugador no inscrit amb la connivència dels inscrits 
origina la pèrdua automàtica del dret de la pista que hagin reservat.
El jugador que hagi jugat com a màxim dues vegades al mateix dia,  en 
modalitat individual, no pot tornar a disposar de pista, encara que el seu 
company  es  disposi  a  fer-ho  per  primera  o  segona  vegada.  Únicament 
podrà disposar de pista, en el cas que hi hagi alguna pista lliure a l’hora de 
començar a jugar per tercera vegada i en successives.
Aquesta regla no operarà en la modalitat de dobles.

Article 7.  Per  tal de tenir dret a inscriure’s a una determinada pista, cal 
que els jugadors siguin al club en el moment de la inscripció i hi romanguin 
fins a l’hora de jugar.
Un cop finalitzada l’hora reservada, en el cas que la pista sigui sol·licitada 
per  un  altre  soci,  els  jugadors  hauran  d’abandonar  la  pista  encara  que 
haguessin començat a jugar després de l’hora assenyalada.

Article 8.  Cap jugador no pot estar inscrit en dues o més pistes a l’hora i, 
únicament es pot tornar a inscriure’s en acabar l’ocupació de la pista que 
tenia reservada.

Article 9.  La junta directiva té la facultat de reservar les pistes que cregui 
necessàries amb motiu de partits o competicions oficials i entrenaments, en 
aquests  casos s’han de posar  els avisos oportuns.  També correspon a la 
Junta Directiva la regulació dels preus de tots els serveis a jugadors, fins i 
tot els de pilotes, tovalloles i llum.

Secció 2a.  De la pista núm. 1

Article 10.  La pista núm. 1 de tennis, o la que en el seu defecte assenyali 
la  Junta  Directiva,  queda  reservada,  preferentment,  als  jugadors  de  1a. 
categoria en actiu, que estiguin classificats, siguin posseïdors de llicència 
federativa a favor del club i puguin defensar-ne els colors,  així com als 
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jugadors especialment invitats per la Junta Directiva, amb les condicions 
següents:
a) els jugadors de 1a. categoria que reuneixin les condicions abans fixades, 

poden utilitzar-la il·limitadament, amb la reserva prèviament autoritzada 
per la Comissió Esportiva del club, sempre que aquesta pista no sigui 
sol·licitada  per  altres  jugadors  de  1a.  categoria,  després  de 
transcorreguda una hora de joc.

b) L’encarregat  de l’oficina  de  control  de  pistes  ha  de  prendre nota  de 
l’hora d’entrada dels  jugadors de 1a.  categoria a la  pista,  als  efectes 
anteriors.

Secció  3a.   De l’ocupació  de  pistes  pels  socis  infantils  i  pels  alumnes  
infantils de l’escola de tennis.

Article 11.  Els socis infantils tenen dret, durant tot l’any, a fer ús de les 
pistes, excepte de 13 a 15 i de 18 a 20 hores, però les han de desocupar, en 
qualsevol cas,  en ser sol·licitades per un soci actiu, sempre que no hi hagi 
qualsevol  altra  pista  lliure.  El  soci  infantil  pot  ocupar  la  pista  sense 
l’anterior restricció, sempre que s’hi inscrigui amb un soci actiu.
Els alumnes de l’escola de tennis, no socis, tenen dret, durant tot l’any, a 
fer ús de les pistes, però les han de desocupar en ser sol·licitades per un 
soci actiu, sempre que no hi hagi qualsevol altra pista lliure. Els dissabtes, 
diumenges i dies festius no poden ocupar pistes fins les 15.00 hores.

Secció 4a.  De la utilització de la paret d’entrenaments.

Article 12.  La utilització de la paret d’entrenament, queda limitada a mitja 
hora per un mateix jugador, en el cas d’haver-hi un altre soci que desitgi 
també utilitzar-la.

Secció 5a.- Del funcionament de les pistes il·luminades.

Article  13.   L’hora  de  començament  del  servei  de  pistes  il·luminades 
depèn de la llum solar.
En  el  cas  que,  per  competicions  organitzades  per  l’entitat,  s’hagin 
d’utilitzar fora de l’horari de treball del personal de l’oficina de control de 
pistes, s’ha de fer havent avisat el conserge del club o guàrdia nocturn, que 
disposaran de pilotes, tovalloles i altres elements precisos per a la pràctica 
del joc.

Article 14.  Els períodes de joc en què calguin les pistes il·luminades, són 
d’una hora com a mínim i passat aquest període s’ha de calcular el temps 
per fraccions de mitja hora.
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Article 15.  Els preus són els establerts per la Junta Directiva.

Article 16.  Si s’ha d’utilitzar la pista il.luminada per a continuar un partit 
començat amb llum natural hi haurà el recàrrec previst pel procediment que 
preveu l’article anterior, aplicat en fraccions de mitja hora, com a mínim.

TÍTOL II

SERVEIS I INSTAL.LACIONS

Secció 1a.  Disposicions comunes

Article 17.  El soci té dret a usar tots els serveis i instal·lacions del club, 
amb els límits establerts estatutàriament  o derivats d’aquest Reglament.

Article 18.   És prohibit d’entrar al recinte del club tota mena d’animals 
domèstics o de companyia.

Article 19.  Pel que fa referència als jocs d’atzar que poden practicar-se en 
el club, caldrà atenir-se, quant a la seva reglamentació i control, al que és 
preceptiu  en  aquesta  matèria  per  la  Direcció  General  del  Joc  de  la 
Generalitat  i  d’altres  normes  que  en  el  futur  puguin  incidir  en  aquesta 
matèria.

Article 20.  No és permès de jugar a les instal·lacions del club, excepte a la 
pista núm. 19, a futbol o a altres esports que, a més de molestar els socis, 
puguin perjudicar la jardineria o altres instal·lacions.

Article  21.  El  club  és  exonerat  de  qualsevol  perjudici  causat  com  a 
conseqüència de l’incompliment de les normes contingudes en el present 
títol o del mal ús dels serveis i instal·lacions.

Secció 2a.  Del servei d’entrenadors.

Article  22.  Únicament  podran  gaudir  del  servei  d’entrenadors  els  socis 
d’honor, honoraris, actius, actius-adherits, transeünts i diplomàtics del club 
i amb l’horari que segons les diferents èpoques de l’any s’acordi.

Article  23.  Els  entrenadors  han de  romandre  al  club,  a  disposició  dels 
senyors socis durant les hores assenyalades a l’article anterior.
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Article 24.  El servei d’entrenadors es compta per fraccions de 45 minuts i 
s’abona per cada fracció la quantitat que hagin acordat els entrenadors, amb 
la prèvia conformitat de la Junta Directiva.

Article  25.   El  soci  que  tenint  reservada  una  hora  no  comparegués,  és 
obligat a satisfer l’import del servei com si l’hagués utilitzat.

Article  26.  El  servei  es  prestarà  exclusivament  a  la  pista  o  pistes  que 
determini la Junta Directiva, cada dia, excepte els dissabtes, dies festius o 
en ocasió de competicions de caràcter nacional o internacional.

Secció 3a.  Del servei de vestuaris

Article  27.  Els  vestuaris  comprenen  l’oficina  de  control  de  pistes  i  els 
departaments  separats  destinats  a  senyores,  senyors,  infants  masculins  i 
infants femenins.

Article  28.  L’organització  de  l’oficina  de  control  de  pistes  engloba  els 
serveis de pilotes, tovalloles, quadre-horari de pistes, invitats i d’altres que 
s’acordi establir.

Article  29.  Els  socis  que  tinguin  adjudicat  l’ús  d’un armari  individual, 
poden deixar el duplicat de la clau a l’oficina de control de pistes.
Per evitar pèrdues, tota la roba s’ha de marcar amb el número de l’armari 
assignat a cada soci. En el cas de l’incompliment d’aquest requisit o de la 
pèrdua d’efectes i claus que no hagin estat lliurats a l’oficina de control de 
pistes,  els  perjudicis  que s’ocasionin seran a  càrrec exclusiu  dels  socis; 
restarà el club, exempt de qualsevol responsabilitat.

Article 30.  Les senyores no poden entrar en els departaments destinat a 
infants, ni aquests en el de senyores i senyors. Els nens podran utilitzar els 
vestuaris  d’adults  fins  els  5  anys  i  a  partir  dels  15,  cadascú  en  el 
corresponent  al  d’adults  del  seu  propi  sexe.  Queda  prohibida  també 
l’entrada al pavelló de vestuaris de qualsevol persona que en sigui aliena.

Article 31.  La Junta Directiva pot acordar, quan ho estimi convenient, que 
els socis infantils d’una determinada edat passin a utilitzar el vestuari de 
senyors, abans encara de complir l’assenyalada pels Estatuts Socials per al 
seu canvi de categoria de soci.

Secció 4a.  Del servei de gimnàstica
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Article 32.  Únicament  podran gaudir  del  servei  de gimnàstica  i  sala de 
fitness  els  socis  del  club,  en  l’horari  que  s’acordi  segons  les  diferents 
èpoques de l’any i quedant exclosos del mateix, i respecte de la sala en què 
es practiquin, el corresponent a classes de gimnàstica per als no matriculats 
en  aquestes.  Les  classes  de  gimnàstica  se  celebraran  en  els  horaris 
establerts per l’entitat.
Els socis podran portar invitats a les esmentades dependències, sempre que 
abonin la quota d’invitat  corresponent,  la qual cosa resultarà d’aplicació 
amb el que disposa l’article 48 d’aquest Reglament.

Article 33.  Els tècnics o responsables del servei de gimnàstica romandran 
a  les  dependències  del  club  a  disposició  dels  socis  durant  les  hores 
assenyalades a l’article anterior.  L’horari  ha de ser sempre visible en el 
tauler d’anuncis del club.

Secció 5a.  De l’ús de la piscina i el vas d’hidromassatge.

Article  34.   Els  socis  o  invitats  que  facin  ús  de  la  piscina  o  del  vas 
d’hidromassatge, en aquest cas previ pagament de la quota d’invitat que 
romandrà  exposada  en els  vestuaris,  comportarà  l’ús de vestits  de bany 
adequats i abstenir-se de qualsevol comportament que sigui susceptible de 
causar molèsties als altres banyistes.
És prohibit de sortir de l’espai destinat a la piscina i vas d’hidromassatge i 
al solàrium amb vestit de bany, excepte per als socorristes i professors de 
natació.
És prohibit entrar-hi en aquells recintes amb vestit de carrer.

Article  35.  Únicament  s’admet  l’entrada  a  la  piscina  i  al  vas 
d’hidromassatge  dels  menors  de  7  anys  acompanyats  dels  seus  pares  o 
d’algun familiar responsable. Els menors de 14 anys podran utilitzar el vas 
d’hidromassatge si van acompanyats d’un soci major d’edat que en sigui 
responsable d’aquests.

Article 36.  No és permès banyar-se sense haver-se dutxat abans.

Article  37.  No  és  permès  jugar  a  la  pilota  ni  practicar  qualsevol  altra 
activitat que pugui causar molèsties als altres usuaris de la piscina i del vas 
d’hidromassatge.
El vas d’hidromassatge serà utilitzat pel número de persones adequat, amb 
la  diligència  apropiada  i  responsabilitzant-se  els  usuaris  de  qualsevol 
desperfecte que pateixi la instal.lació, per tercers o per ells mateixos com a 
consequència del seu mal ús.
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Secció 6a.  De la liquidació dels serveis segons la seva naturalesa.

Article 38. Els serveis prestats en el club per personal no adscrit al mateix, 
s’han de liquidar directament al concessionari respectiu.

Article 39.  Els serveis de lloguer de pilotes, ús de tovalloles i altres que 
s’estableixin, estan subjectes a les quotes que determini la Junta Directiva, 
seran consignats per separat en una factura, amb els imports respectius i els 
descomptes, si n’hi hagués. A l’import, s’hi carregarà l’Impost de l’IVA, si 
fos d’aplicació, o un altre d’equivalent o substitutori, i el total es presentarà 
al senyor soci perquè el repassi i l’aboni immediatament.
La creació de comptes per raó de serveis tenen caràcter excepcional. Si per 
qualsevol causa no es fes efectiu l’import del càrrec corresponent, l’usuari 
haurà de signar la nota presentada, i l’haurà de fer efectiva tan aviat com li 
sigui possible. Si deixa acumular unes quantes notes impagades, la Junta 
Directiva  pot  denegar  la  utilització  del  servei  i,  en  cas  de  contumàcia, 
aplicar el que disposen els Estatuts Socials.

Article 40.  Els socis matriculats en els cursos de gimnàstica, han d’abonar 
l’import  anual  corresponent  al  curs.  La  no  assistència  a  classe,  no  els 
eximeix del pagament de la quota d’aquest servei.
Per  a  causar  baixa  d’aquest  servei,  s’ha  de  notificar  per  escrit  amb  un 
mínim de trenta dies d’anticipació. El soci que vulgui donar-se d’alta ha 
d’estar pendent de la disponibilitat de places.

TÍTOL III

PERSONAL

Secció 1a.  Del personal de l’oficina de control de pistes.

Article 41.  L’oficina de control de pistes és atesa per un encarregat amb 
les funcions següents: 
a) vigilar els objectes de valor i d’altres que li confiïn els senyors socis;
b) llogar pilotes i lliurar les tovalloles als usuaris respectius;
c) tenir a disposició dels jugadors el quadre-horari de pistes i inscriure-hi 

tots els qui desitgin jugar.
d) tenir  cura  que  les  inscripcions  i  els  partits  tinguin  efecte  segons  els 

reglaments corresponents, per la qual cosa és responsable de qualsevol 
anomalia que pugui ocórrer.

e) confeccionar  i  lliurar  a  cada  usuari  el  full-liquidació  pels  serveis 
utilitzats, per a poder-los-hi cobrar.
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Article 42. Els senyors socis han de seguir les indicacions de l’encarregat 
en l’exercici de les seves funcions.

Article 43. A cada departament separat, hi ha un encarregat o encarregada, 
segons es tracti de senyores, senyors, infants femenins o infants masculins, 
que tenen cura de la vigilància de les instal·lacions.

Secció 2a.  Del personal de manteniment de les pistes.

Article 44.  És funció del personal de manteniment de les pistes la cura i 
manteniment de les pistes de tennis i padel, informar sempre el personal de 
control de pistes dels horaris de regada o manteniment de les pistes.

Article 45. En cas de pluja, glaçada o altres causes anàlogues, han de ser 
juntament amb l’autorització expressa del gerent o de la Junta Directiva del 
club, els encarregats d’autoritzar o prohibir l’ús de les pistes, segons quin 
sigui el seu estat.

TÍTOL IV

INVITATS

Secció 1a.  De l’accés dels invitats a les instal·lacions en general.

Article 46.  Tots els socis del club tenen dret a invitar altres persones no 
sòcies a l’ús i gaudi dels serveis i instal·lacions amb les condicions que 
s’expressen en el present títol.

Article  47.  La  Junta  Directiva  pot  restringir  l’accés  d’invitats  a 
determinades  instal·lacions,  especialment  amb  motiu  de  competicions, 
concursos, exhibicions o festes,  o qualsevol altre causa que per la Junta 
sigui suficient.
Els  invitats  poden fer  ús  de la  piscina  i  del  gimnàs,  únicament  després 
d’haver  abonat  la  quota  corresponent  i  acompanyats  pel  soci  que  els 
convida.

Article  48.  El  Club  es  reserva,  en  tots  els  casos,  el  dret  d’admissió 
d’invitats, qualsevol que sigui el soci invitant.
Amb aquesta  finalitat,  la  Junta  Directiva  pot  fer  ús  d’aquest  dret  de  la 
manera que estimi més convenient per a la protecció del bon nom i prestigi 
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de  l’Entitat,  tant  en  l’aspecte  social  com en  l’esportiu,  sense  cap  més 
obligació que posar  en coneixement  del  soci  invitant  l’acord pres en la 
sessió corresponent que hagi motivat aquesta decisió. En casos de notòria 
urgència,  aquesta  decisió  podrà  ser  presa  provisionalment  per 
l’administrador general i, cas que no hi sigui, per qualsevol membre de la 
Junta Directiva, però haurà de ser-li sotmesa en la primera reunió que se 
celebri.

Secció 2a.  De l’accés dels invitats als serveis de pistes de tennis i padel.

Article 49.   El soci que vulgui portar un invitat a les pistes de tennis o 
padel ho ha d’informar  prèviament a l’oficina de control de i abonar en 
concepte de dret de pista la quantitat fixada per la Junta Directiva. Sense 
aquests requisits, l’invitat no hi podrà jugar.
Els dissabtes, diumenges i festius no es pot invitar a jugar a tennis de 9 a 15 
hores, i tampoc dins l’horari comprès entre les 13 i 15 hores i entre les 18 i 
20 hores dels dies laborables.

Article 50.  Si un invitat ha jugat una hora i per disponibilitat de pista torna 
a jugar, ha de satisfer un altre cop la quota d’invitat.

Article 51.  En els casos de determinat interès esportiu, la Junta Directiva 
pot fer les excepcions que cregui convenients a les condicions anteriorment 
consignades.

Secció 3a.  De l’accés dels invitats als serveis de restaurant i bar.

Article 52.  La o les persones invitades han d’utilitzar únicament la part del 
local destinat especialment a l’esmentat ús, sense que això impliqui dret 
d’utilització o de pas als altres serveis o dependències del club.

Article 53. El soci invitant té l’obligació de justificar-ne la seva qualitat a 
l’encarregat  del  servei  de  menjador  i  relacionar  el  nombre  dels  seus 
invitats.

Article  54.  Únicament  es  poden  celebrar  banquets  privats  amb 
l’autorització expressa de la Junta Directiva o del gerent, que haurà d’ésser 
sol·licitada prèviament.  El  signant  de la sol·licitud es responsabilitza  de 
qualsevol contingència que es produeixi i de satisfer el cànon corresponent.
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Secció 4a.  De l’accés dels invitats als serveis de parc i jardineria.

Article 55.  Qualsevol soci té la facultat d’invitar altres persones, no sòcies 
als  únics  efectes  d’utilitzar  els  serveis  de  parc  i  jardineria  amb  el 
compliment dels requisits esmentats a l’article següent  i sense perjudici de 
la responsabilitat de l’invitant per qualsevol dany o contingència que pugui 
causar l’invitat.

Article 56.  El soci invitant té l’obligació de justificar la seva qualitat al 
cap de porters o conserge i relacionar-li el nombre de persones invitades, 
quan li  ho  demani.  Sense  aquest  requisit,  l’invitat  o  invitats  no  podran 
utilitzar aquest servei.

Article 57.  L’invitat o invitats segons es relacionen a l’article anterior, no 
poden utilitzar cap altre servei del Club, sense el compliment dels requisits 
corresponents.

Secció 5a.  Dels invitats del club.

Article 58.   El Club, mitjançant  un acord de la seva Junta Directiva, es 
reserva la facultat  d’invitar jugadors d’altres clubs i persones en general 
amb dret a utilitzar els serveis que cregui convenient, les vegades, dies i en 
les condicions que cregui oportunes, sempre que les circumstàncies del cas 
ho facin  aconsellable,  per  redundar  en  benefici  de l’Entitat  o  servir  als 
interessos de l’esport.

TÍTOL V

PROCEDIMENT SANCIONADOR

Secció 1a.  Normes comunes.

Article  59.  Independentment  de  la  responsabilitat  civil  o  penal  en  què 
puguin incórrer, els socis estan lligats a la responsabilitat disciplinària que 
preveu el present títol.

Article 60.  Estan exempts de responsabilitat, els menors de dotze anys.
En el cas que la infracció sigui comesa per un menor de dotze anys, no li 
resultarà  aplicable  la  responsabilitat  disciplinària,  sense  perjudici  de  la 
facultat d’amonestació verbal per qualsevol dels representants de l’entitat, 
però  sí  la  pecuniària  si  hi  haguessin  perjudicis  de  caire  econòmic,  que 
cauria solidàriament sobre els pares, si són socis i sobre qui s’hagués fet 
responsable per escrit del seu comportament en el moment de presentació 
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del menor a l’entitat, de conformitat amb el que disposa l’article 8 f)1 i g)1 
dels Estatuts.
No obstant això, al menor, causant de la infracció, se li aplicarà tot el que 
s’ha  esmentat  a  la  secció  3a  d’aquest  títol  amb  efectes  merament 
informatius.

Article 61. En el cas de comissió d’infracció per un invitat, és responsable 
pecuniari dels perjudicis econòmics, en el seu cas, el soci invitant, sense 
perjudici de la facultat d’exercitar les accions judicials que corresponguin a 
l’entitat directament contra l’infractor o al soci invitant contra l’invitat en 
dret de repetició.

Secció 2a.  De les accions i omissions considerades com a falta i la seva 
gradació.

Article 62.  Es consideren faltes lleus, a efectes de sanció, les següents:

a) L’incompliment  o  desobediència  de  les  normes  estatutàries  o 
reglamentàries dictades o d’altres que en un futur les puguin substituir, 
així com qualsevol altra directriu que surti  dels òrgans autoritzats de 
l’entitat,  sempre  que  les  esmentades  transgressions  no  comportin 
perjudicis per a tercers, per al propi club, per als seus empleats o per als 
seus representants;

b) La inadequada utilització dels serveis i instal·lacions, sempre que tingui 
la suficient importància per considerar-la falta i no comporti danys;

c) Qualsevol acte que signifiqui desatenció o falta de respecte als altres 
socis o empleats, sempre que manquin de gravetat;

d) L’ocupació  de  pistes,  l’ús  de  les  instal·lacions  o  l’entrada  d’invitats 
sense l’acompliment dels requisits que estableix el present Reglament;

e) Falta de paraula, al respecte i a la consideració als altres socis, invitats, 
empleats del Club i membres de la Junta Directiva;

f) La negativa a ser identificat, a acreditar la seva condició de soci quan ho 
sol·liciti algun empleat del Club;

g) La falta de custòdia suficient sobre el menor de dotze anys exercida per 
les  persones  que  s’esmenten  en  el  segon  paràgraf  de  l’article  60, 
respectivament,  en  supòsits  de  comissió  d’infraccions  per  part  del 
menor que no originen perjudici econòmic;

h) Els  actes  enumerats  a  l’article  següent  quan  no  tinguin  la  suficient 
transcendència com per ser classificats com a greus;

i) L’ús reiterat de vocabulari groller i malsonant a les dependències del 
Club.
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Article 63.  Es consideren faltes greus, a efectes de sanció, les següents:

a) La  comissió  de  dues  faltes  lleus  dins  del  període  de  caducitat  que 
correspongui a aquestes faltes;

b) L’incompliment de la sanció que pogués haver resultat imposada per la 
comissió d’una falta lleu;

c) L’incompliment  o  desobediència  de  les  normes  estatutàries  o 
reglamentàries dictades o d’altres que en un futur les puguin substituir, 
així com qualsevol altra directriu que surti  dels òrgans autoritzats de 
l’entitat, sempre que les esmentades transgressions comportin perjudicis 
per a tercers,  per  al  propi club,  per  als seus empleats  o per  als seus 
representants per un import superior a 100 € i inferior a 300 €. Si el 
perjudici s’hagués produït voluntàriament, es considerarà falta greu amb 
independència del seu valor, sempre que no sigui superior a 300 €; 

d) El deslluïment  de béns propietat dels socis o dels seus invitats o del 
Club;

e) La falta d’obra al respecte i a la consideració deguda als altres socis, 
invitats, empleats del club i membres de la Junta Directiva;

f) L’estada  no autoritzada  a  les  instal·lacions  del  Club fora  de  l’horari 
establert per als socis;

g) La sostracció de qualsevol mena de béns, el valor dels quals no superés 
els 100 €. i l’acte no s’hagués efectuat amb violència.

h) Els  mateixos  fets  esmentats  a  l’article  següent,  si  no  tinguessin  la 
suficient transcendència per ser qualificats com a molt greus.

Article  64.  Es  consideren  faltes  molt  greus,  a  efectes  de  sanció,  les 
següents:

a) La  comissió  de  dues  faltes  greus  dins  del  període  de  caducitat 
corresponent a aquestes faltes;

b) L’incompliment de la sanció que pogués haver resultat imposada per la 
comissió d’una falta greu;

c) L’incompliment  o  la  desobediència  de  les  normes  estatutàries  o 
reglamentàries  dictades  o  d’unes  altres  que  en  un  futur  les  puguin 
substituir,  així  com  qualsevol  altra  directriu  que  surti  dels  òrgans 
autoritzats  de  l’entitat,  sempre  que  les  transgressions  esmentades 
comportin  perjudicis  per  a  tercers,  per  al  mateix  club,  per  als  seus 
empleats o per als seus representants per import superior a 300 €. Si el 
perjudici causat s’hagués produït voluntàriament,  s’aplicaria la sanció 
corresponent en el seu grau màxim;

d) La sostracció de qualsevol mena de béns si el valor d’aquests superés 
els 100 € i l’acte hagués estat efectuat amb violència a les coses o a les 

12



persones. En el cas d’haver-hi violència, la sanció s’haurà d’aplicar en 
el seu grau màxim;

e) La comissió de perjudicis a béns del Club, dels socis o dels seus invitats 
per  un  import  superior  a  300  €.  Si  el  perjudici  s’hagués  produït 
voluntàriament, s’aplicarà la sanció corresponent en el seu grau màxim;

f) La  presència  a  les  instal·lacions  en  estat  d’embriaguesa  o  sota  els 
efectes de substàncies tòxiques, estupefaents o psicotròpiques;

g) L’ús fraudulent del carnet de soci;
h) La comissió de qualsevol acte susceptible de causar danys físics a les 

persones;
i) La comissió  de  qualsevol  acte  tipificat  com a delicte,  segons  el  que 

disposa el codi penal i les normatives amb què es complementi.

Secció 3a.  De les sancions corresponents a les faltes.

Article 65.  Les sancions corresponents a les faltes són:

1.-  Per faltes lleus:
a) apercebiment per escrit;
b) reprensió privada.

2.- Per faltes greus:
a) suspensió dels drets corresponents a la condició de soci, per un període 

de dos a sis mesos;
b) acumulativament,  sanció  econòmica  de  tant  al  duple  dels  perjudicis 

causats  al  club,  socis,  invitats,  empleats  o  membres  de  la  Junta 
Directiva, si n’hi hagués.

3.  Per faltes molt greus:
a) suspensió dels drets corresponents a la condició de soci, per un període 

de sis mesos a dos anys;
b) expulsió definitiva com a soci del Club.
c) acumulativament, sanció econòmica de tant al quàdruple dels perjudicis 

causats al club, als socis, als invitats o als empleats, si n’hi hagués.

Article 66.  Si un sol acte fos constitutiu de dues faltes diferents, s’haurà 
d’imposar la sanció que correspongui a la sanció amb major gravetat.
En cas de cometre dos o més actes constitutius de falta, s’hauran de sumar 
les penes que corresponguin a cadascuna.
En el cas que haver comès una falta fos conseqüència de la comissió d’una 
altra  de  més  greu,  s’haurà  d’imposar  tan  sols  la  sanció  corresponent  a 
aquesta última, però en el grau màxim.
En el cas de reiteració de tres o més faltes molt greus, s’haurà d’imposar la 
pena d’expulsió definitiva.
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Secció 4a.  Del procediment sancionador.

Article 67.  El procediment sancionador s’ha d’iniciar d’ofici tan aviat com 
la  Junta  Directiva  tingui  coneixement  d’haver  comès  la  falta  que  sigui 
motiu de sanció o com a conseqüència d’una denúncia o d’una notificació i 
que es faci contra persones concretes. No s’ha de considerar denúncia la 
comunicació anònima.

Article 68.  La simple sospita d’haver comès la falta o el fet que n’hi hagi 
constància,  a  més  d’ignorar  els  autors,  originarà  que s’obrin diligències 
informatives als efectes de valorar la necessitat d’incoació del procediment 
sancionador  o  constatar  la  identitat  de la  persona  o  persones  contra  els 
quals s’haurà de dirigir.
En aquestes diligències, l’òrgan competent haurà de recaptar la informació 
que consideri suficient per a adoptar l’acord d’incoació o bé arxivar-les, i 
no quedaran lligats a tràmit reglat, salvant la necessitat de comunicar als 
presumptament  responsables  dels  fets,  si  fossin  coneguts,  l’inici  de  les 
diligències i  la  seva possibilitat  de fer  al·legacions sobre l’expedient  en 
qualsevol moment.
La decisió d’incoar diligències informatives, la designació de la persona o 
persones  que  hagin  de  tramitar-les,  la  d’arxivar  les  incoades  i  la  de 
convertir-les en origen de procediment sancionador, correspon a la Junta 
Directiva.

Article 69. Un cop iniciat el procediment sancionador, s’ha de comunicar a 
les persones contra les quals es dirigeix mitjançant lliurament de còpia de 
l’acord d’incoació, que haurà de ser pres per la Junta Directiva. En aquest 
acord,  s’haurà  d’expressar  la  persona  o  persones  designades  com  a 
instructores  de  l’expedient,  que  hauran  de  ser  membres  de  la  Junta 
Directiva.

Article 70.  Un cop s’hagi fet la notificació anterior, els socis contra els 
quals es dirigeixi l’expedient, gaudiran d’un termini comú de quinze dies 
naturals per fer les al·legacions pertinents i proposar mitjans de defensa. 
S’admetran tots els que siguin procedents per a l’averiguació dels fets o la 
concreció  de  la  responsabilitat  i  que  la  pràctica  resulti  possible  sense 
representar gravamen de cap tipus per al club.

Article 71.  Les proves proposades i  les que l’òrgan instructor  consideri 
d’interès, sense cap límit, hauran de practicar-se en el termini d’un mes des 
de la recepció de l’escrit de les al·legacions i el soci expedientat hi podrà 
intervenir.

14



Article  72.  Un  cop  transcorregut  l’esmentat  termini,  l’òrgan  instructor 
haurà  d’elevar  les  actuacions  a  la  Junta  Directiva  juntament  amb  un 
informe que les valori i una proposta de sanció, que haurà de ser debatuda a 
la  sessió  corresponent  i  que  hi  motivarà  la  resolució  que  acordarà  la 
imposició o no de la sanció. Aquesta resolució serà en ferm, salvant el que 
disposa l’article 75.

Article  73.  La  Junta  Directiva  no  pot,  en  cap  cas,  imposar  una  sanció 
superior a la proposada per l’òrgan instructor en el seu informe.

Article 74.  Totes les decisions i tots els actes hauran de ser motivats, i 
s’hauran de notificar al soci o socis expedientats.

Article  75.  Excepcionalment  el  sancionat  podrà,  per  resolució  ferma, 
sol·licitar la revisió de l’expedient per entendre que no s’han complert els 
requisits  de forma  especificats  en els  articles  anteriors,  i  en aquest  cas, 
s’haurà de procedir a subsanar-los, si és possible, o bé s’hauran de repetir 
els actes nuls i els successius que en siguin la causa.
Aquesta  sol·licitud s’haurà d’efectuar  en el  termini  màxim de cinc dies 
hàbils des de la imposició de la sanció per la Junta Directiva i haurà de ser 
debatuda per aquesta i resolta mitjançant resolució motivada i inapel·lable.

Article  76.  La  Junta  Directiva  pot  donar  publicitat  a  les  sancions 
proposades i dels fets que les han motivat, sense identificar-ne els autors.

Secció 5a.  De l’anotació de les sancions en els expedients dels socis i la  
seva cancel·lació.

Article 77.  Les sancions disciplinàries imposades als socis s’han de fer 
constar en expedients oberts a aquest efecte i de caràcter personal, tan aviat 
com tinguin fermesa.  La sanció s’ha de considerar en ferm, encara que, 
eventualment,  el  soci  sancionat  en  presenti  recurs  davant  una  institució 
diferent de l’entitat, ja sigui federativa, administrativa o judicial.

Article  78.   Les  sancions  disciplinàries  anotades  a  l’expedient  personal 
d’un soci, poden ser cancel·lades abans del termini de la seva caducitat a 
instància  del  sancionat,  mitjançant  la  resolució  motivada,  emesa  pel 
president  de l’entitat  i  aprovada per  la  majoria  de la junta.  Per  això,  el 
sancionat haurà de fer un escrit explicatiu i dirigir-lo al president, de les 
circumstàncies concurrents que, al seu parer, en permetin la cancel·lació.
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Article 79. En tot cas, l’anotació de les sancions disciplinàries s’haurà de 
cancel·lar d’ofici un cop transcorreguts els terminis següents:
1r.  dos anys en supòsits de faltes considerades molt greus;
2n.  un any en supòsits de faltes considerades greus;
3r.   sis mesos en supòsits de faltes considerades lleus.
El còmput del termini per a la cancel·lació s’haurà d’iniciar tan aviat com 
sigui ferma la sanció i s’entendrà de caducitat, sense que cap actuació o 
decisió corporativa el pugui interrompre.

Article 80. En qualsevol moment, els socis han de poder consultar els seus 
expedients  personals  i  sol·licitar,  si  escau,  la  cancel·lació  d’anotacions 
caducades mitjançant un escrit dirigit a la junta, en el qual hi ha de constar 
l’existència de l’anotació i la seva data de caducitat.

Article 81. A efectes d’apreciació de reincidència, no es computaran les 
faltes sancionades de les quals a l’expedient personal del soci hagi caducat 
la data.

DISPOSICIONS FINALS

1a.  La junta directiva ha de prendre les mesures oportunes per a donar la 
suficient publicitat a aquest reglament, que ha de ser a disposició dels socis 
que ho sol·licitin a la secretaria de l’entitat, i s’ha de lliurar als nous socis 
en el moment de donar-se d’alta.

2a.  Aquest reglament pot ser modificat per la Junta Directiva, que haurà de 
comunicar  les possibles  modificacions a l’Assemblea de socis  i  exposar 
l’acord de modificació en el tauler d’anuncis del Club durant els trenta dies 
següents a la seva adopció. Pel que fa a les modificacions que afectin l’ús 
de les pistes, perquè siguin efectives, serà suficient amb l’aprovació de la 
Junta Directiva i es podran comunicar els canvis aprovats, mitjançant una 
circular.

DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA

Única.- Queden derogades totes les normes i disposicions d’ordre interior 
que hagin estat adoptades per l’entitat amb anterioritat a aquest Reglament 
encara  que s’hi  contradiguin.  Resta  completament  derogat  el  Reglament 
General de Règim Interior de data 30 d’abril de 1998.
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